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PILARSHIELD NANO
Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento — MAPA sob n° 07320

COMPOSICAO:
Tetrachloroisophthalonitrile (CLOROTALONIL).........cooiiiiiiiiiieieeee e 720 g/L (72,0% miv)
OULIOS INQGIEAIENTES. ... .. eiiiiiiieee e e e e e s e e e e e e e e s s s s n e reaareeeeeeeeeaaans 620 g/L (62,0% m/v)

| GRUPO MO5 FUNGICIDA I

CONTEUDO: Vide R6tulo

CLASSE: Fungicida de contato.

GRUPO QUIMICO: Isoftalonitrila

TIPO DE FORMULAGCAO: Suspens&o Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO (*):

PILARQUIM BR COMERCIAL LTDA.

Rua Cardeal Arcoverde, 2811, Sala 407 e 408, Pinheiros, Sdo Paulo/S.P. CEP: 05407-004.
CNPJ: 00.642.795/0001-31. Registro Estadual CDA/SP n° 257.

Tel: (0xx11) 4195.2121. Fax (0xx11) 4195-2810.

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

CLOROTALONIL TECNICO ADAMA — REGISTRO MAPA sob n° 9217
SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.
Binhai Economic Development Area, Weifang, Shandong Province, 262737, China.

CLOROTALONIL TECNICO ADAMA BR — REGISTRO MAPA sob n°® 24516
JIANGSU XINHE AGROCHEMICAL CO., LTD.
N° 19 Xingang Road, Economic Development Zone, 221400 Xinyi, Jiangsu, China.

JIANGSU XINHE AGROCHEMICAL CO., LTD.
N° 55 Jingjiu Road, Economic Development Zone, Xinyi, Jiangsu, China.

SHANDONG DACHENG BIO-CHEMICAL CO. LTD.,
N° 222 Changguo East Road, Zhangdian District, Zibo City, China.

CLOROTALONIL TECNICO ADAMA BRASIL — REGISTRO MAPA sob n°® 11019
JIANGSU WEUNITE FINE CHEMICAL CO., LTD.
Jinger Road, Industry Chemical Park- Jiangsu Province, Xinyi City, China.

CLOROTALONIL TECNICO MILENIA - REGISTRO MAPA sob n° 04799

ADAMA BRASIL S/A

Rua Pedro Anténio de Souza, 400, Parque Rui Barbosa, Londrina/PR. CEP: 86031-610.
CNPJ: 02.290.510/0001-76. Registro Estadual ADAPAR/PR 003263.

ADAMA BRASIL S/A
Avenida Julio de Castilhos, 2085, Taquari/RS. CEP 95860-000.
CNPJ: 02.290.510/0004-19. Registro Estadual SEAPA/RS 00001047/99.

ADAMA MAKHTESHIM LTD.
Neot-Hovav, Eco-Industrial Park, Beer Sheva, Israel.

JIANGSU WEUNITE FINE CHEMICAL CO., LTD.
Jinger Road, Industry Chemical Park- Jiangsu Province, Xinyi City, China.
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SHANDONG DACHENG PESTICIDE CO., LTD.
N° 25 Honggou Rd., Zhangdian, Shandong Province, Zibo, China.

PILARICH TECNICO - REGISTRO MAPA sob n° 01611
PILARQUIM (SHANGHAI) CO. LTD.
1500 Hang-Tang Road, Jin-Hui Town, Feng Xian District Shanghai, P.R. China.

JIANGSU WEUNITE FINE CHEMICAL CO., LTD.
Jinger Road, Industry Chemical Park- Jiangsu Province, Xinyi City, China.

FORMULADOR:

ADAMA BRASIL S/A
Avenida Julio de Castilhos, 2085. Taquari/RS. CEP 95860-000.
CNPJ: 02.290.510/0004-19. Registro Estadual SEAPA/RS 00001047/99.

ADAMA ANPON (JIANGSU) LTD.
30 Huagong Road Huaian Jiangsu 223002, China.

SUMITOMO CHEMICAL BRASIL INDUSTRIA QUIMICA S.A.
Avenida Wilson Camur¢a, 2138, Maracanau/CE. CEP: 61939-000.
CNPJ: 07.467.822/0001-26. Registro Estadual SEMACE 856/2012.

PILARQUIM (SHANGHAI) CO. LTD.
1500 Hang-Tang Road, Jin-Hui Town, Feng Xian District, Shanghai, P.R., China.

SIPCAM NICHINO BRASIL S/A.
Rua Igarapava, 599 — Distrito Industrial Ill, Uberaba/MG. CEP 38044-755
CNPJ: 23.361.306/0001-79 / Registro Estadual IMA/MG 701-332.

TAGMA BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODS. QUIMICOS LTDA
Avenida Roberto Simonsen, 1459, Paulinia/SP. CEP 13140-000.
CNPJ: 03.855.423/0001-81. Registro Estadual CDA/SP 477.

ZHEJIANG XINAN CHEMICAL INDUSTRIAL GROUP CO., LTD.,
Xinanjiang, Jiande, Zhejiang, Jiande, 311600, Zhejiang, China.

MANIPULADOR:

ULTRAFINE TECHNOLOGIES INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA.
Rua Bonifacio Rosso Ros, n° 260, Bairro Cruz Alta, CEP 13348-790, Indaiatuba /SP.
CNPJ: 50.025.469/0004-04. Registro Estadual CDA/SAA/SP 1248.

ULTRAFINE TECHNOLOGIES INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA.
Rua Alberto Guizzo 859, Distrito Industrial Narezzi, Indaiatuba/SP.
CNPJ: 50.025.469/0001-53. Registro no Estado CDA/SAA/SP 466.

IMPORTADOR:

NUTRIEN SOLUQOES AGRICOLAS LTDA.

R: Fidéncio Ramos, n° 308, Torre A, cjs. 91 a 94, Parte, Vila Olimpia, Sdo Paulo/SP. CEP: 04551-902
CNPJ n° 88.305.859/0001-50. Registro Estadual SSA/CDA/SP 4292.

NUTRIEN SOLUCOES AGRICOLAS LTDA.

Rodovia Raposo Tavares, s/n°, Km 172, Bairro Maraba, Itapetininga/SP. CEP 18.203-340.
CNPJ n° 88.305.859/0004-00. Registro Estadual SSA/CDA/SP 1161.
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N° do lote ou partida:
Data de fabricacao:
Data de vencimento:

VIDE EMBALAGEM

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS EM
SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Industria Brasileira
(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no art.4° do
Decreto n°7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA CATEGORIA 2 — PRODUTO ALTAMENTE
TOXICO

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL Il - PRODUTO MUITO
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

) @ CUIDADO @]

VENENO

Cor da faixa: Vermelho PMS Red 199 C
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INSTRUCOES DE USO:
PILARSHIELD NANO é um fungicida protetor indicado para as culturas do algoddo, amendoim,
batata, feijao, maca, milho, soja, tomate, trigo e uva.

CULTURAS/ DOENCAS/ DOSES

Rua Cardeal Arcoverde, 2811 — Salas 407 e 408
Séao Paulo — SP — Brasil — 05407-004

Fone: (55-11) 4195-2121 Fax: (55-11) 4195-2810
www.pilarquim.com

Cultura

Nome comum

Nome cientifico

Doses (L/ha)

Numero, época e intervalo de
aplicacéo

Algodéo

Ramularia

Ramularia areola

1,5a2,0

Realizar a aplicacéo de
PILARSHIELD NANO por volta dos
25 dias quando se iniciam o0s
primeiros sintomas. Se necessario
mais de trés aplica¢des para controle
da doencga, recomenda-se intercalar
com fungicidas de grupo quimico e
modo de acgdo diferentes,

reaplicando com intervalos de 10
dias.

Realizar no méaximo 3 aplicagdes
por ciclo da cultura.

Amendoim

Mancha-
castanha;
Cercosporiose

Cercospora
arachidicola

Mancha-preta;
Mancha-foliar

Pseudocercospora
personata

15a2,0

As aplicagbes de PILARSHIELD
NANO deverdo ser de carater
preventivo  (condicbes climéticas
propicias para a doenca) ou
imediatamente ao aparecimento dos
primeiros sintomas da doencga.
Utilizar a maior dose em condicdes
altamente favoraveis para a doenca.
Realizar no maximo 3 aplicagdes
com intervalos de 7 dias.

Batata

Requeima;
Mela

Phytophthora
infestans

Pinta-preta;
Pinta-preta-
grande

Alternaria solani

1,75a2,0

As aplicagbes de PILARSHIELD
NANO deverdo ser de carater
preventivo  (condicbes climaticas
propicias para a doenca) ou
imediatamente ao aparecimento dos
primeiros sintomas da doencga.
Utilizar a maior dose em condi¢des
altamente favoraveis para a doenca.
Realizar no maximo 4 aplicagdes
com intervalos de 7 dias.

Feijao

Mancha-
angular

Phaeoisariopsis
griseola

1,75a2,0

As aplicagbes de PILARSHIELD
NANO deverdo ser de carater
preventivo  (condicbes climaticas
propicias para o aparecimento da
doenca), iniciando-se 30 dias apos a
semeadura.

Realizar no maximo 3 aplicactes
com intervalos de 7 e 10 dias.

Maca

Mancha-foliar-
da-gala

Colletotrichum
gloeosporioides

200 mL/100 L
de agua

Sarna-da-
macieira

Venturia inaequalis

170 mL/100 L
de agua

Iniciar as aplicagbes PILARSHIELD
NANO no inicio da brotacao.
Realizar no maximo 3 aplicactes
durante o ciclo da cultura com
intervalos de 7 e 10 dias.
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Rua Cardeal Arcoverde, 2811 — Salas 407 e 408
Séao Paulo — SP — Brasil — 05407-004

Fone: (55-11) 4195-2121 Fax: (55-11) 4195-2810
www.pilarquim.com

Cultura

Nome comum

Nome cientifico

Doses
(L/ha)

Numero, época e intervalo de
aplicacao

Milho

Mancha-de-
Phaeosphaeria

Phaeosphaeria
maydis

15a20

Iniciar as aplicacdes de PILARSHIELD
NANO de forma preventiva, sendo a
primeira aplicacdo realizada quando a
cultura apresentar de 6 a 8 folhas (V6 a
V8), a segunda aplicacédo na emissdo da
folha bandeira (pré pendoamento) e a
terceira até 14 dias apés a segunda
aplicagdo. Se forem necessérias mais
aplicacdes, complementar com
fungicida(s) de outro(s) grupo(s)
quimico(s). Utilizar as doses mais baixas
sob condigbes de menor pressdo da
doenca e utilizagdo de variedades
tolerantes. Ja as doses maiores, utilizar
em situacdes de maiores pressdes da
doenca (utilizacdo de variedades mais
suscetiveis e/ou histdrico da doencga na
regido), asociado a condi¢des climaticas
favoraveis ao desenvolvimento do fungo.
Realizar no maximo 3 aplicagdes por
ciclo da cultura.

Soja

Mildio

Peronospora
manshurica

Mancha-parda
Septoriose

Septoria glycines

14a20

Iniciar as aplicacdes de PILARSHIELD
NANO preventivamente ao
aparecimento dos primeiros sintomas.
Realizar no méaximo 2 aplicagdes,
sendo a primeira no florescimento e a
segunda de 15 a 20 dias apés a
primeira.

Ferrugem-da-
soja

Phakopsora
pachyrhizi

14a18

Iniciar as aplicacdes de PILARSHIELD
NANO preventivamente ao
aparecimento dos primeiros sintomas.
Realizar no maximo 5 aplicagdes por
ciclo de cultura com intervalos de 14
dias

Tomate

Requeima;
Mela

Phytophthora
infestans

175 a 200

Pinta-preta
Mancha-de-
Alternaria

Alternaria solani

mL/100 L
de agua

Mancha-de-
stemphyluim

Stemphylium solani

300
mL/100 L
de agua

As aplicacdes de PILARSHIELD NANO

deverdo ser de carater preventivo
(condi¢Bes climéticas propicias para a
doenca) ou imediatamente ao
aparecimento dos primeiros sintomas
das doencas. Utilizar a maior dose em
condicdes altamente favoraveis para a
doenca.

Realizar no méaximo 4 aplicagdes com

intervalos de 7 dias.
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Cultura Nome comum Nome cientifico Doses Namero, epoca e~|ntervalo de
(L/ha) aplicagéo

Iniciar as aplicacdes de PILARSHIELD
NANO nas fases criticas da cultura,
onde ocorre maior pressdo da doenca
Puccinia triticina (emborrachamento e florescimento). Em
folha situagdes propicias para 0
desenvolvimento da doenca e em
cultivares  sensiveis, em especial
Trigo 15a20 mancha-amarela, recomenda-se realizar
0 monitoramento e o manejo na fase de
perfilhamento e elongacdo dos colmos.
O intervalo de aplicacdo é definido pelo

Ferrugem-da-

Mancha- Drechslera tritici-
amarela repentis monitoramento  e/ou  estadio  de
desenvolvimento da cultura.
Realizar no méaximo 3 aplica¢bes por
ciclo da cultura.
. o ) Iniciar tratamento preventivo com a
Mofo-cinzento Botrytis cinereai primeira aplicagéo de PILARSHIELD
NANO no inicio da brotagéo, repetindo a
Antracnhose Elsinoe ampelina 300 cada 7 dias até o roreécimento,
Uva mL/100 L principalmente em. longos pgrlodos de
Podriddo-da- Colletotrichum de Agua chuva ou alta umidade relativa do ar.
uva-madura gloeosporioides Reiniciar na fase de amadurecimento
das bagas.
Mildio Plasmopara viticola Realizar no méaximo 4 aplica¢6es por

ciclo de cultura.

MODO DE APLICACAO:

Aplicacdo Terrestre:

Para as culturas de algoddo, amendoim, batata, feijdo, maca, milho, soja, tomate, trigo e uva,
PILARSHIELD NANO pode ser aplicado na parte aérea das plantas com equipamentos terrestres
(pulverizador costal manual, pressurizado ou motorizado, tratorizado ou autopropelido) equipados
com pontas de pulverizacao (bicos) do tipo cénico ou leque, que proporcionem uma vazao adequada
para se obter uma boa cobertura das plantas.

Procure utilizar equipamentos e pressdo de trabalho que proporcionem tamanhos de gotas que
evitem a ocorréncia de deriva:

- Didmetro de gotas: 100 a 300 p (micra) VMD;

- Densidade de gotas: minimo de 40 gotas/cm2;

Volume de calda:

* Algodao: 100 a 200 L/ha

* Amendoim: 200 a 500 L/ha

* Batata: 500 a 1000 L/ha

* Feijdo: 200 a 500 L/ha

* Maga: 1,5 a 2,0 L/planta

* Milho: 150 L/ha

» Soja (Alvos: Peronospora manshurica e Septoria glycines): 200 a 500 L/ha

* Soja (Alvo: Phakopsora pachyrhizi): 100 a 200 L/ha

» Tomate (Alvos: Phytophthora infestans e Alternaria solani: 400 a 1200 L/ha, respeitando-se a dose
minima

de 1,5L de produto/ha para as pulveriza¢des com volume de calda abaixo de 1000 L/ha
» Tomate (Alvo: Stemphylium solani): 400 a 1000 L/ha

* Trigo: 200 a 300 L/ha

» Uva: 1000 a 1500 L/ha

6/19



®
®

Rua Cardeal Arcoverde, 2811 — Salas 407 e 408
Sao Paulo — SP — Brasil — 05407-004

llar@[lﬂﬂﬁf/ﬂ BR Comercial LTDA. Fone: (55-11) 4195-2121 Fax: (55-11) 4195-2810
para Colher Qualidade... www.pilarquim.com

Aplicacdo Aérea:

Para as culturas de algoddo, milho, soja (Alvo: Phakopsora pachyrhizi) e trigo o fungicida
PILARSHIELD NANO pode ser aplicado via aerea través de aeronaves agricolas equipadas com
barra contendo bicos hidraulicos Spraying Systems D8, core 46 ou atomizadores rotativos (Micronair
AU 5000 ou semelhante) apropriados para proporcionar a densidade e didmetro de gota ideais.

Para aplicacdo de PILARSHIELD NANO, deve-se observar os parametros que proporcionam uma
boa cobertura do alvo desejado e técnicas de reducao de possibilidade de deriva, conforme abaixo:

- Parédmetros operacionais: O sistema de pulverizacdo deve estar em perfeitas condigbes de
funcionamento, isento de desgaste ou vazamentos. Pontas danificadas prejudicam a uniformidade da
aplicacdo. Ndo deve haver vértices de ponta de asas. Para isso, adeque a barra de pulverizacéo e a
disposicéo dos bicos para evitar a ocorréncia desse problema.

- Altura de voo: A altura do voo depende das caracteristicas da aeronave, das condi¢cdes da é&rea-
alvo, em especial da altura da vegetacdo e dos obstaculos ao voo, do didmetro das gotas e das
condicdes atmosféricas, em especial temperatura, vento e umidade relativa do ar. Como regra geral,
a altura de voo situa-se entre 2 e 4 metros acima da cultura, sendo maior quanto maior o porte da
aeronave.

- Pontas de pulverizacdo: Utilize pontas de pulverizacdo que proporcionem gotas adequadas a
pulverizacdo, com equipamentos para a reducdo da possibilidade de deriva.

- Largura da faixa de deposicéo: 12 a 15 metros. A faixa de deposicao efetiva € uma caracteristica
especifica para cada tipo ou modelo do avido e representa um fator de grande influéncia nos
resultados da aplicacao.

Observe uma largura das faixas de deposicdo efetiva de acordo com a aeronave, de modo a
proporcionar uma boa cobertura. O equipamento devera ser regulado visando assegurar uma
distribuicdo uniforme da calda e uma boa cobertura do alvo desejado. Evitar a falha ou sobreposicdes
entre as faixas de aplicagéo.

- Didametro de gotas: 150 a 300 p (micra) DMV. Usar o diametro maior nas condi¢cbes mais criticas
de evaporacgédo e/ou deriva, monitorando sempre as variaveis meteoroldgicas.

- Densidade de gotas: minimo de 40 gotas/cm? variando com o tamanho da gota e/ou volume de
aplicacéo.

- Taxa de aplicacdo: Recomenda-se que seja utilizado volume de calda de 20 - 40 L/ha para que
resulte em uma cobertura adequada do alvo desejado para a obtencdo de uma boa eficacia do
produto.

Para esta atividade, consulte sempre o Engenheiro Agrénomo e/ou o técnico agropecuario com curso
de executor em aviagdo agricola, os quais sdo os responsaveis pelas informagbes técnicas
operacionais e de seguranca referentes a aplicacdo do produto.

Recomendamos utilizar empresas de aplicacdo aérea certificadas pela Certificacdo Aeroagricola
Sustentavel (CAS - www.cas-online.org.br ) para realizar a aplicacdo de PILARSHIELD NANO.

Para aplicacdo terrestre e aérea, somente aplique o produto PILARSHIELD NANO com
equipamentos de aplicacdo techicamente adequados ao relevo do local, corretamente regulados e
calibrados, conforme a recomendacdo do fabricante do equipamento e do responsavel pela
aplicacéo.

Siga sempre as orientagfes do Engenheiro Agronomo e/ou profissional responsavel pela aplicacéao,
gue podera conciliar o tipo de bico (por exemplo: bicos com pontas tipo leque com inducéo de ar), o
tamanho da gota adequada a tecnologia de aplicacéo e a reducédo da possibilidade de deriva, a altura
da barra e outras caracteristicas do equipamento de aplicacao terrestre, parametros técnicos
operacionais e de seguranc¢a para aplicacdo aérea, a topografia do terreno, bem como, as doses e
recomendac8es de uso prescritas na bula do produto para os respectivos alvos e culturas.
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O profissional responséavel que prescrever o uso do PILARSHIELD NANO devera recomendar a
especificacdo do equipamento mais adequado para correta aplicacdo do produto, de modo a reduzir a
possibilidade de deriva.

Observe atentamente as instru¢bes de uso de todos os equipamentos envolvidos. Em caso de
equipamentos diferentes e regulagens especificas, consulte sempre um Engenheiro Agrobnomo ou
profissional responséavel.

CONDICOES CLIMATICAS:

Devem-se observar as condi¢des climaticas ideais para a aplicacéo via terrestre e aérea do produto,
para evitar os prejuizos causados pela deriva, é importante seguir rigorosamente as recomendacdes.
O produto somente deve ser aplicado sob as seguintes condicGes meteoroldgicas:

- Temperatura ambiente até 30°C;
- Umidade relativa do ar no minimo de 55%;
- Velocidade do vento entre 3 e 10 km/h;

Se a velocidade do vento estiver menor que 3 km/h n&o aplique o produto PILARSHIELD NANO, pois
pode haver risco de inversao térmica, principalmente durante as primeiras horas do dia.

Se a velocidade do vento estiver acima de 10 km/h n&o aplique o produto FUNGINIL SUPRA, devido
ao potencial de deriva pelo movimento do ar.
N&o aplique o produto PILARSHIELD NANO, se o vento estiver no sentido das culturas sensiveis.

OBS: O potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento
de aplicacdo e as condi¢fes climéticas. O tamanho das gotas, as caracteristicas do equipamento de
aplicacd@o, o relevo, a altura da barra de pulverizagdo, altura do voo da aeronave, a cultura e,
especialmente, as condi¢des climaticas (temperatura, umidade relativa do ar e velocidade do vento)
sdo aspectos relevantes que devem ser considerados para reduzir a possibilidade de deriva. O
responsavel pela aplicacdo deve considerar todos estes fatores para tomar a decisdo de quando
aplicar o produto.

Toda a pulverizagdo com o produto PILARSHIELD NANO feita fora das condicbes operacionais e
meteorolégicas adequadas, pode gerar deriva de gotas e atingir cultivos vizinhos e/ou culturas
sensiveis.

MODO DE APLICACAO DA CALDA:

Antecipadamente ao inicio do preparo, conferir se o0 tanque, mangueiras, filtros e pontas do
pulverizador estdo devidamente limpos. Entdo, encher o tanque do pulverizador com cerca de 2/3 da
sua capacidade com agua limpa. Em seguida, adicionar sob agitacdo, gradativamente o produto
fungicida PILARSHIELD NANO nas doses recomendadas e completar o volume do tanque do
pulverizador com agua, sempre sob agitagdo, aplicando em seguida.

Deve- se fazer a adicdo de agua dentro de cada embalagem para garantir que todo produto seja
usado na pulverizagéo e facilite a etapa seguinte de triplice lavagem. E importante que o sistema de
agitacéo do tanque se mantenha em funcionamento durante toda a aplicacdo. A agitacdo no tanque
do pulverizador devera ser constante, da preparacdo da calda até o término da aplicacdo, sem
interrupcdo. Lembre-se de conferir o funcionamento do agitador de calda dentro do tanque do
pulverizador, seja ele por hélices, bico hidraulico ou por retorno da bomba centrifuga. Nunca deixe
calda parada dentro do tanque, mesmo que por minutos. Se houver necessidade de uso de
adjuvante, deve ser checada a compatibilidade da calda, preparando-a has mesmas proporcdes, em
recipiente menor e transparente, com a finalidade de observar se ha homogeneidade da calda, sem
haver formacédo de fases. Ao final da aplicacdo deve-se proceder com a limpeza do pulverizador, com
produtos de sua preferéncia para a correta limpeza do tanque, filtros, bicos, ramais e finais de secéo
de barra.

LIMPEZA DE EQUIPAMENTO DE APLICACAO:

A limpeza do pulverizador deve ser realizada logo ap6s o término das aplicagées com PILARSHIELD
NANO. Esta etapa é importante para que ndo haja residuos remanescentes em aplicagdes seguintes
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com outros fungicidas ou outras classes de produtos. Estes residuos também podem gerar problemas
de contaminacéo de culturas vizinhas e/ou culturas sensiveis, caso haja deriva de gotas pelo vento.

INTERVALO DE SEGURANCA:

Cultura Intervalo de Seguranca (dias)
Batata, Soja, Tomate e Uva 7
Amendoim, Feijdo e Maca 14
Algodéao 21
Trigo 30
Milho 42

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24
horas apés a aplicacdo). Caso necessite de entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de
protecdo individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicacao.

LIMITACOES DE USO:
Uso exclusivo para culturas agricolas.

Fitotoxicidade para as culturas indicadas: O produto néo é fitotéxico para a cultura indicada na dose e
condi¢gBes recomendadas. Ndo aplicar em mistura com 6leo mineral e/ou vegetal, pois podera causar
fitotoxicidade.

Outras restricdes a serem observadas:

O produto ndo apresenta restricdes ao uso se utilizado de acordo com as instrugdes.

N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que estiver
sendo aplicado ou logo apés a aplicacéo do produto.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:

Os equipamentos de prote¢do individual — EPlI a serem utilizados s&@o: macacdo de algodao
impermeéavel com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas
por cima das botas; botas de borracha; avental impermeavel; mascara com filtro de carvdo ativado;
Oculos de seguranga com protecao lateral; chapéu de abas largas e luvas de nitrila.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicagao

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE: B
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS;
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO E DESTINACAO DE

PRODUTOS IMPRC')PRIOS\ PARA UTIl_IZAQAO OU EM DESUSO.
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.
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INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE DOENCAS:

Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado de doencgas, envolvendo todos os principios e
medidas disponiveis e viaveis de controle. O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotagdo
de culturas, época adequada de semeadura, adubacao equilibrada, inseticidas, fungicidas, manejo da
irrigacdo e outros, visam o melhor equilibrio do sistema.

INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de acéo para o controle do mesmo alvo pode
contribuir para o aumento da populacdo de fungos causadores de doencas resistentes a esse
mecanismo de acdo, levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo. Como prética
de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos fungicidas, seguem
algumas recomendacdes:

* Alternancia de fungicidas com mecanismos de agéo distintos do Grupo M05 para o controle do
mesmo alvo, sempre que possivel;

+ Adotar outras praticas de reducéo da populagéo de patégenos, seguindo as boas praticas agricolas,
tais como rotacdo de culturas, controles culturais, cultivares com gene de resisténcia quando
disponiveis etc.;

« Utilizar as recomendac¢des de dose e modo de aplicacado de acordo com a bula do produto;

* Sempre consultar um Engenheiro Agrébnomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais sobre orientacdo técnica de tecnologia de aplicagdo e manutencdo da eficicia dos
fungicidas;

Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos
devem ser consultados efou informados a Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF:
www.sbfito.com.br), ao Comité de Acdo a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org) e
ao Ministério da Agricultura e Pecuéaria (MAPA: www.agricultura.gov.br).

| GRUPO MO5 FUNGICIDA |

O produto fungicida PILARSHIELD NANO é composto por clorotalonil, que apresenta mecanismo de
acdo com atividade de contato multi-sitio, pertencente ao Grupo MO5 segundo classificacao
internacional do FRAC (Comité de A¢éo a Resisténcia de Fungicidas).
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MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES DA BULA
PRODUTO PERIGOSO
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO

PRECAUCOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola.

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacdo do produto.

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

N&o manuseie ou apligue o produto sem os equipamentos de prote¢do individual (EPI)
recomendados.

e Na&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
vélvulas com a boca.

e Na&o utilize equipamentos de protecao individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida
util fora da especificagao. Siga as recomendagfes determinadas pelo fabricante.

¢ Na&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas
e areas de criagdo de animais. Siga as orienta¢des técnicas especificas de um profissional habilitado.
e Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacBes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

e Mantenha o produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais.

e Os Equipamentos de Prote¢céo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacéo, botas, avental, mascara, Oculos, touca arabe e luvas.

e Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecdo Individual (EPI) com
relacdo a forma de limpeza, conservacdo e descarte do EPI danificado.

PRECAUQOES DURANTE A PREPARAQAO DA CALDA:

= Utilize equipamento de protecédo individual (EPI): macacao de algoddo impermeével com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas
de borracha; avental impermeéavel; méscara com filtro de carvéo ativado; 6culos de seguranca com
protecdo lateral; chapéu de abas largas e luvas de nitrila.

e Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Prote¢éo
Individual (EPI) recomendados.

e Ao abrir a embalagem faga-o de modo a evitar respingos.

PRECAUGCOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:

e  Evite a0 maximo possivel o contato com a area tratada.

= Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita).

= N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que
estiver sendo aplicado o produto.

= N&o apliqgue o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia,
respeitando as melhores condic¢des climaticas para cada regido.

=  Verifique a dire¢do do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

= Utilize equipamento de protecao individual (EPI): macacao de algoddo impermeavel com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas
de borracha; avental impermeéavel; mascara com filtro de carvéo ativado; 6culos de seguranca com
protecao lateral; chapéu de abas largas e luvas de nitrila.

Recomendacbes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela
aplicacdo em funcao do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de segurancga.
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PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

e Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada.

= Evite 0o méximo possivel o contato com a &rea tratada. Caso necessite entrar na &rea tratada
com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecao
Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicagéo.

= Na&o permita que animais, criang¢as ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em areas tratadas
logo apds a aplicacgéo.

= Apligue somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita).

= Antes de retirar os Equipamentos de Protecédo Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminagéo.

=  Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

=  Tome banho imediatamente ap0s a aplicagcdo do produto e troque as roupas.

= Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais roupas
da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeéveis.

=  Apobs cada aplicagéo do produto faga a manutencéo e lavagem dos equipamentos de aplicagao.

= Nao reutilizar a embalagem vazia

= No descarte de embalagem utilize Equipamentos de Protecéo individual — EPI: macacdo de
algodéo hidro-repelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

=  Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, dculos, avental, botas, macacéo, luvas e méascara.

= A manutencdo e a limpeza dos EPI devem ser realizada por pessoa treinada e devidamente
protegida

Recomendacbes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela
aplicacdo em funcao do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de segurancga.

Pode ser perigoso se ingerido

PERIGO Pode ser perigoso em contato com a pele
Fatal se inalado
Provoca irritagdo ocular grave

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia, levando a
embalagem, o rétulo, a bula, o folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestdo: Em caso de ingestdo, NAO PROVOQUE VOMITO, exceto quando houver indicagéo
médica. Caso o vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou
comer.

Olhos: ATENCAO: O PRODUTO PROVOCA IRRITACAO OCULAR GRAVE. Em caso de contato
com os olhos, lave-os imediatamente com agua corrente em abundancia por 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lentes de contato, deve-se retira-las.

Pele: Em caso de contato com a pele, tire toda a roupa e acessorios (Oculos, cinto, pulseiras, reldgio,
anéis, etc) contaminados e lave-a com agua e sabao em abundancia.

Inalacdo: Em caso de inalacéo, leve a pessoa para local aberto e ventilado. Se o intoxicado parar de
respirar, aplique imediatamente a respiracédo artificial. Transporte-o imediatamente para a assisténcia
médica mais proxima.

A pessoa que ajudar deve proteger-se da contaminac¢do usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.
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- INTOXICAGAO POR PILARSHIELD NANO -
INFORMACOES MEDICAS

Clorotalonil: Isoftalonitrila

Propilenoglicol: Alcodis

Classe toxicolégica | CATEGORIA 2 — PRODUTO ALTAMENTE TOXICO

Vias de Exposicdo | Oral, respiratoria, ocular e dérmica.

Em estudos em animais, ap6s administracdo oral, a absor¢éo do Clorotalonil
foi baixa e inversamente relacionada a dose. Assim, enquanto 30% da dose
administrada, as doses de 50 mg/kg foi absorvida, as doses mairoes como
200 mg/kg, a absorcdo caiupara 15%. Em ratos, o Clorotalonil foi
metabolizado por conjugacdo com a glutationa no figado e no trato
gastrointestinal, (9-18) horas ap6s administracédo oral de 5.000 mg/kg e com
deplecdo de (20-40)% da glutationa hepatica respectivamente. Os
conjugados formados foram excretados pela bile (15-20)% e entraram na
circulacdo enterohepética voltando para o figado, sendo o resto eliminado
pelas fezes (80-90)%. Os metabdlitos de Clorotalonil conjugados com
glutationa foram transportados pelo sangue até o rim onde foram
compeltamente clivados nos tdbulos proximais pela acdo da
Glutamiltranspeptidase e cisteina-conjugado-liase resultando na producgéo de
derivados tiols. Estes derivados foram significativamente maiores em ratos e
pouco importantes em cdes e primatas. Em ruminantes, os maiores
metabolitos identificados foram os 4-hidroxi-derivados. Os picos sanguineos
para a substancia foram observados entre 2-9 horas apos a administracéo e
considerados baixos. A meia-vida do Clorotalonil em macacos foi de 7-35
horas, sendo que (52-92)% foi excretado nas fezes e (2-4)%, na urina, nas
primeiras 96 horas. Os residuos de Clorotalonil foram encontrados no trato
gastrointestinal, figado e rins. Nao houve bioacumulacdo. no trato
gastrointestinal, figado e rins. Ndo houve bioacumulacao.

Grupo Quimico

Toxicocinética

Toxicodinamica O exato mecanismo de toxicidade em humanos ndo é conhecida.

Toxicidade aguda: é um potente irritante e sensibilizante. Em humanos
expostos observados os seguintes sinais e sintomas:

Sintomas e sinais clinicos

Dérmica Irritante (dermatite aguda,
fotossensibilizacdo, dermatite de contato
alérgica, dermatite pigmentada, reacoes de
hipersensibilidade, urticaria, eczema,

Sintomas e sinais eritema de face).
clinicos Ocular Irritante (dor, conjuntivite, ceratite, edema,
eritema periorbital).
Inalatoria Irritante (dor nasal, odinofagia, sensacéo de
aperto na faringe e no peito, asma).
Sensibilizacao Sensibilizacdo dérmica e reacdo anafilatica.

Exposicdo cronica: Na classificacdo da IARC, o Clorotalonil € considerado

possivel carcinogénico para humanos (Grupo 2B). Nao ha evidéncias de

genotoxicidade ou teratogenicidade em humanos.

O Propilenoglicol é também irritante e age como depressor do sistema

Sinais e sintomas nervoso central (SNC) quando h& exposicdo em grandes quantidades, sendo

dos outros as criancas mais susceptiveis. Pode provocar coma, convulsoes,

componentes hiperosmolaridade, acidose lactica, insuficiéncia renal, arritmias, hipotenséo,

parada cardiaca e ébito.

O diagnéstico é estabelecido pela confirmacdo da exposicdo e do quadro

Diagndstico clinico compativel. Obs.: Em se apresentando sinais e sintomas indicativos

de intoxicacdo aguda, trate o paciente imediatamente.
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Antidoto: ndo ha antidoto especifico.
Tratamento: remocao da fonte de exposicdo, descontaminacdo, protecado
das vias respiratérias, de aspiracdo; tratamento sintomatico e de suporte.

Exposicéo oral:

Em caso de ingesta de grandes quantidades do produto:

Diluicao: iniciar a diluicdo imediatamente com (120 a 240) mL de agua ou
leite (ndo exceder 120 mL em crianc¢as).

Carvao ativado: se liga & maioria dos agentes téxicos e pode diminuir a
absorcéo sistémica deles, se administrado logo ap6s a ingestao (1 h). Dose:
suspensao (240 mL de a4gua/30 g de carvao). Dose: 25 a 100 g em adultos,
25a50 gemcriancas de (1-12) ae 1 g/kgem <1 a;

N&o provocar vomito.

Irritacdo: considere endoscopia em casos de irritacdo gastrointestinal ou
esofagica para avaliar a estenséo do dano e guiar a lavagem gastrica.
Reacéo alérgica:

Leve/moderada: anti-histaminicos com ou sem [32-agonistas via inalatoria;
corticosterdides ou epinefrina via parenteral.

Grave: oxigénio, suporte respiratorio venoso, epinefria (Adulto: 0,3-0,5 mL de
solugdo 1:1000 via SC; Criangas: 0,01 mL/kg, 0,5 mL no méximo; pode-se
repetir em 20 a 30 minutos), corticosteroides, anti-histaminicos,
monitoramento do ECG e fluidos intravenosos.

Emergéncia, suporte e tratamento sintomatico: manter as vias aéreas
permeaveis: aspirar secrecfes, administrar oxigénio e intubar se necessario.
Atencao especial para parada respiratéria repentina, hipotenséo e arritmias.
Uso de ventilacdo assistida se requerido. Monitorar oxigenacdo (oximetria ou
gasometria), eletrdlitos, ECG, etc. Manter internag&o por no minimo 24 horas
apo6s o desaparecimento dos sintomas.

Tratamento

Exposigdo inalatoria Se ocorrer tosse/dispnéia, avalie quanto a
irritagdo,  bronquite ou  pneumonia.
Administre  oxigénio e auxilie na
ventilacdo. Trate broncoespasmos com [32-
agonistas via inalatéria e corticosteroides
via oral ou parental.

Exposicédo ocular Lave os olhos expostos com quantidades
copiosas de agua salina 0,9% a
temperatura ambiente, por pelo menos 5
minutos. Se o0s sintomas persistirem,
encaminhar o paciente para o especialista.
Exposicdo dérmica Remova as roupas contaminadas e lave a
area exposta com abundante agua e
sabdo. Encaminhar o paciente para o
especialista caso a irritacdo ou dor
persistirem.

CUIDADOS para os prestadores de primeiros socorros:

EVITAR aplicar respiracdo boca-boca em caso de ingestdo do produto; usar
equipamento de reanimac¢édo manual (Ambu).

Usar equipamentos de PROTECAO: para evitar o contato cutaneo, ocular e
inalatério com o produto.

A inducéo do vémito é contra-indicada em raz&o do risco de aspiracdo e de
pneumonite guimica.

Contraindicacbes

Efeitos Sinérgicos | N&o relatados em humanos.
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Para notificar o caso e obter informacg8es especializadas sobre o diagndstico €
tratamento, ligue para o Disque-Intoxicacao: 0800-722-6001.
Rede Nacional de Centros de Informacéo e Assisténcia Toxicoldgica
(RENACIAT/ANVISA/MS).

ATENCAO As intoxicagBes por Agrotoxicos e Afins estdo incluidas entre as Doencas e
Agravos de Notificagdo Compulsoéria.
Notifique ao Sistema de Informag&o de Agravos de Notificag&do (SINAN/MS).

Notifique ao Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).
Telefone de Emergéncia da empresa: 0800 70 10 450

MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

EFEITOS AGUDOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

DLso oral para ratos (fémeas): superior a 2.000 mg/Kg de peso corporeo.

DLso dérmica para ratos: superior a 4.000 mg/Kg de peso corpéreo.

CLso inalatdria para ratos: 0,16 mg/L de ar (4 h).

Corrosaol/Irritacdo ocular em coelhos: o produto foi considerado irritante para os olhos.
Corroséo/Irritagdo dérmica em coelhos: o produto foi considerado néo irritante para a pele.
Sensibilizacdo cutdnea em cobaias: o produto ndo provocou sensibilizacdo cutanea.

EFEITOS CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Estudos cronicos ndo indicaram quaisquer efeitos relevantes. Estudos com animais de laboratério
evidenciaram que o produto é pouco absorvido pela pele. Quando ingerido, cerca de 30% é absorvido
pelo trato gastro-intestinal e rapidamente excretado, principalmente via fezes. Outra via de excrecéo é
a urina. Nao ha efeito acumulativo no organismo. Doses seguras de exposicao foram estabelecidas.
Em estudos em cées, ndo foram observados efeitos de toxicidade aos rins. Em estudos em ratos e
em coelhos, esta substancia n&o foi considerada toxica para a reproducdo nem teratogénica.
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INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS

1. PRECAUGCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGCAO AO
MEIO AMBIENTE:

- Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I).
(X) Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II).
( ) Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE llI).

( ) Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V).

- Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.
- Este produto € ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (algas, peixes e microcustaceo).

- Ndo execute aplicacdo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoacgdo e de mananciais de captacdo de dgua para abastecimento publico
e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de dgua, moradias isoladas, agrupamentos de
animais e vegetagdo suscetivel a danos.

- Observe as disposi¢fes constantes na legislagéo estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

- Evite a contaminacéo ambiental - Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamento com vazamento.

- N&o aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua.
Evite a contaminacéo da agua.

- A destinagdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminac¢ao do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

2. INSTRNUQOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, rac6es
ou outros materiais.

- A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

- Tranque o local, evitando 0 acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criancas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou
para o recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverao ser seguidas as instru¢cdes constantes da NBR 9843 da Associacao
Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

- Observe as disposi¢cdes constantes da legislacéo estadual e municipal.

3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a &rea contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa PILARQUIM BR COMECIAL LTDA.

- Telefone da empresa: 0800 70 10 450.

- Utilize equipamento de protecdo individual - EPI (macacdo impermeavel, luvas e botas de PVC,
Oculos protetores e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros,
drenos ou corpos d'agua. Siga as instrucdes abaixo:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de uma
pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo devera
mais ser utilizado. Neste caso, consulte a empresa registrante, através do telefone indicado no rétulo
para sua devolugédo e destinagéo final.
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Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloqgue em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.

Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal, contate o
orgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das proporc¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e
da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de p6 quimico seco (PQS), CO2, neblina de agua, ficando a
favor do vento para evitar intoxicacao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL
LAVAGEM DA EMBALAGEM

Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's -
Equipamentos de Protecéo Individual -recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente ap6s o
seu esvaziamento, adotando os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o contelldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na
posicéo vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até 1/4 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operacao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metdlica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo, seguir os
seguintes procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione 0 mecanismo para liberar o jato d’agua;

- Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
- A 4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo, adotar 0s seguintes
procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteldo original da embalagem, manté-la invertida sobre a
boca do tanque de pulverizacdo, em posi¢éo vertical, durante 30 segundos;

- Mantenha a embalagem nessa posicao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.
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ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- Apos a realizagdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressdo, esta embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nédo
lavadas.

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermedavel, ou no préprio local onde séo
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

- Caso o produto néo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, sera facultada a devolugcdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo
de um ano apos a devolugédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

- As embalagens vazias ndao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragfes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucdo pelo usuério, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde séo
guardadas as embalagens cheias.

- Use luvas no manuseio dessa embalagem.

- Esta embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, seréa facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apés o término do prazo de
validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo
de um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.
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EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugdo pelo usudrio, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde séo
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

- E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no
local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE

- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragfes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

-A destinacao final das embalagens vazias, apés a devolucdo pelos usuarios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos
competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZA(;AO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA
OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

- A destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagéo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

- Caso este produto venha a se tomar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolucdo e destinacao final.

- A desativacdo do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de
operacdo, equipados com caémaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgaos
ambientais componentes.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

- O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagéo especifica, que
inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os
agrotoxicos nao podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos ou
outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL:

- De acordo com as recomendagfes aprovadas pelos 6rgdos responsaveis.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL

Observe as restricbes e/ou disposices constantes na legislacdo estadual e/ou municipal
concernentes as atividades agricolas.
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